Hiaz bist an armer Exilon [vor 1731]

1. Hiaz bist an ar- mer E - xi - lon, MuaBt fort auf frem-de Stra-Ben.

Hattst be - ten ehn-der Gott und Herrn Er soll di nit va - las - sen!

1. Hiaz bist dn armer Exilon, 6. Ketten und Band, & schéne Ehr,
Muafit fort auf fremde StraBen. Um Luthers willen dulden,
Hittst beten ehnder Gott und Herrn Das hat gemacht dein falsche Lehr.
Er sollt di nit vilassen! Frag Neamd™ nach V#schulden!

2. Er wa scho” kemmir en di Not. 7. Von deinen Haus muaBt hiazi weg,
Hittst du di eam diigeben, Do Kind$ muabt vilassen.
Du durfst nit leidn &n sotldn Spott Geelt, Schelm, das treibt di Zachi aus,
Und hittst & ruige Leben. Daf 4’ hiaz bist so vilassen?

8. ]EIéittsf d‘f no g'folgt, Sv(i woals 1 g'wik, 8. Geh fort en eine Stadt wo ’s 4’ willst,
As wa di nit so gangd’; Wo s Pridikanten haben!

Kunntst ein Nachfolger Christi sein
Und das wa sei” Vilangi’.

D6 werden di dem Leib zwar wohl,

D4 Seel nach wenig laben.

4. Hiaz muabt alswiar & Pilgeram
Armselig furt marschieren.
Wast blieben eh bdn rechten Weg,
Du mogst di nit verirren.

9. Willst du mit uns Rechtgliaubigen
~— Viel Gliick! — nit lingd leben,
LaB di von Martin Luther auch
Sei” Toal im Himmel geben!

5. Daf du des Luthers Lehr bekennt,
Derfst di wohl billd schami™.

Drum wann mi di dn Ketzer nennt,
La8 dir nix Andds trami™!

10. Der Narr, der dieses Lied hat g'macht,
Schamt sich, sich hier zu nennd’,
Weil er des Papstens Lehr veracht’t,
Sich z° Luthers tuat bekenni .

"Katholische" Parodie auf das Exulantenlied, das der "um des Glaubens willen vertriebene Bergmann Joseph Schaitberger" aus Salzburg textete.
Die Melodie haben wir aus tiberlieferten Motiven zusammengestellt (z.B. O Heiliger Sankt Kastulus); EBES 27.6.2017.

Text bei August Hartmann und Hyacinth Abele: Historische Volkslieder und Zeitgedichte vom sechzehnten bis neunzehnten Jahrhundert,
Band 2 (Miinchen 1910, Nr. 160, S. 278 ff) mit folgenden Ausfiihrungen und Worterklarungen:

Handschriftlich in Siif8' Nachlese mit der Uberschrift: "Eine Entgegnung hierauf" [auf das vorige Lied].
Maria Vincenz Sif, der verdienstvolle Griinder des Museums Carolino-Augusteum (geb. 1802, + 1864) verdffentlichte, neben andern Werken, auch
ein Buch "Salzburgische Volks-Lieder mit ihren Singweisen" Salzb. 1865. Viele andere von ihm gesammelte Lieder befinden sich handschriftlich in der
"Siif$'schen Nachlese" zu Salzburg, welche mir vom dortigen Museum freundlichst zur Verfiigung gestellt wurde. Ich entnahm daraus das obige und
mehrere unten folgende Gedichte.
Von einer andern Parodie jenes Schaitberger'schen Liedes (auch im Salzburger Museum, Mfkr. Emigr. fsc. IX, 41) teil C. Fr. Arnold 4 1/2 Strophen mit
(Schriften des Vereins fiir Reformationsgeschichte 18. Jahrg. 2. Stiick Halle 1900, S. 9).
1,1 (und 4, 1; 7, 4) hiaz jept. — 1, 3 ehnder eher. — 5, 2 bills billig, bon

redjtsivegen; aus billeich = m§b. billiche. — 6, 4 Neam#™ Niemanbd, feinen Anbderen. —

7, 1 hiazd fjepund. — 7,8 dd Ddir. — Zachi Bafhre, Trine; mbhd. zaher. — 8, 2

Pridikanten proteftantijde Geiftliche; vgl. Lied 153, Str. 14, 2 und Anm. — 8, 8

dem Leib abjdngig von nach (8, 4). — 9, 4 sei” Toal feinen Zeil, Anteil; bair.

bag Toal. ,Gein Teil im Himmel” wohl: dag Gegenteil Hievon.
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bezirk ‘-’5 oberbayerr  ginoen im Rahmen des Thementages "Klingende Reformation” — Liederblatt fiir den 8. Juli 2017.
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